Enigmi metallici

uesta & una scatola della grande

Galt Toys (famosi i suoi giochi in le-

gno per la prima infanzia). Reca co-
me {itolo Enigmi metallici e come sottotito-
lo "Dodici classici rompicapo in metallo,
molto impegnativi, con soluzione”. Le so-
luzioni non sono lampanti, ma forse il difet-
to & mio, che non ho seguito I'alimentazio-
ne giusta da bambino.

Un altro mio difetto riguarda il nome. Co-
me si chiamano questi giochi? Enigmi me-
tallici? rompicapo in metallo? Dovessi
spiegarmi senza immagini ricorrerei a mu-
golli accompagnanti da gesti nervosi delle
dita; nella migliore delle ipotesi direi
«rompicapo costituiti da nodi di anelli,
chiodi storti e simili, apparentemente ine-
stricabili: ma, se si conosce il trucco, & fa-
cilissimo separare un elemento dall'altro,
con movimenti piccoli e dolci».

Tutto sta nella dolcezza. In inglese si di-
ce metal puzzles, in tedesco Metall-Gedul-
spiele ma la lingua giusta deve essere il
giapponese. Anche il francese, non so co-
me se la cava. Caillois parlava di bague-
naude che & un gioco con nove anelli, pa-
rente della torre di Hanoi. La lingua giusta
per parlare di queste cose potrebbe esse-
re anche il cinese.

Ho un paio di libri illustrati su giochi di
questo tipo; riesco giusto a capire che so-
no libri giapponesi e non cinesi.

(G.D.)




